| BULLETIN PAROISSIAL /5011

(=
T A
COMMUNAVTE TRy
DE PAROISSES é;’
L

-

e

E CADEAU DE

SO M MAIRE

o P. 3 - LES ACTUALITES + P. 10 - LES ECHOS DES JMJ

+ P. 3 - AVE MARIA STELLA + P. 12 - CONCERT DE GLORIOUS
+ P. 5 - STE BRIGIDE DE KILDARE + P. 13 - PASTORALE DES MALADES
+ P. 7 - LES MOMENTS FORTS + P. 14 - COLORIAGE DE NOEL

+ P. 8 - LES CAMPS DE SCOUTS + P. 15 - BONJOUR DU PERE JOHN




A € T U A L 1 T E S

L'année 2011 touche a sa fin. Comme chaque annee, on peut essayer de
la résumer en statistigues, mais qui ne donnent qu'un apercu du vrai
contenu des événements vecus dans nos paroisses, aussi bien joyeux
que tristes. Ci-dessous quelques chiffres reflétant la vie de notre Commu-
nauté de Paroisses dans la perspective des cing derniéres années.

GAMBSHEIM KILSTETT LA WANTZENAU
ANNEE 07|108|109110111|07{08|09{10|11({07 |08|09|10|11
Baptémes 321202611129 5 | 3 |7 |7 |5|128|38|26(33|19

Mariages 7|4|4|6|2|3|10/3|2|0|10|10/3 |57
Enterrements | 30|23 |33[32(36|10| 5 [12]21|15| 28 [39|41|34|36
Prof. deFoi  |13(12|14|15| 7 |11| 6 | 0|5 |5 |25 [24|13|11|16
Confirmations  |10(13|15[15|15| 6 |11| 6 | 1 |5 |16 |20|17|14]| 9
1% Communion | 41 |27 (48| - (21|11 |22 |21|14]| - | 41 |51|52|27] -

C

est confiée a une équipe d’animation <
pastorale (EAP) qui comprend: =
le Curé et les autres prétres ainsi&== "
que des membres laics nommeés par
I’Archevéque qui participent a I'exer-
cice de la charge pastorale du Cure.
Ensemble, ils forment lI'instance ha- - =
bituelle de gouvernement, de décision et de mise en ceuvre.
L’envoi de notre EAP a été fait par Joseph LACHMANN, le vi-
caire épiscopal, lors de la féte paroissiale a La Wantzenau le 26
juin 2011. Ont recu les nominations: pour ['évangélisation
(catéchese): Maryse CHAUMONT de Gambsheim; pour la litur-
gie: Jacky WENGER de Gambsheim et Clemence GOERST de
Kilstett; pour I'apostolat des laics: Marie-Jo WANDRES de La
Wantzenau; pour les jeunes : Christiane ACKER de Gamb-
sheim; pour la communication: Monique HERRMANN de La
Wantzenau. A cette nouvelle équipe, nous souhaitons bon vent!
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AVE MARIA STELLA - HYMNE LATINE DU X° SIECLE ENVIRON

Salut, Etoile de la mer, Sainte Mére de Dieu,

Toi, toujours vierge,
bienheureuse porte du ciel...
Brise les chaines des pécheurs,
rends la lumiére aux aveugles,
délivre-nous de nos miseres,
obtiens pour nous les vrais biens.

OXALIPE

Montre-nous que tu es meére, |
et que le Christ par toi |

accueille nos prieres,

Lui qui, né pour nous,
accepta d'étre ton fils.

Vierge sans pareille |
et douce entre toutes, |
obtiens le pardon de nos fautes, |
rends nos coeurs humbles et purs.

Accorde-nous une vie sainte,
rends sdre notre route | :
pour que, contemplant Jésus, L’ANNONCIATION

nous partagions sans fin ta joie. COPIE REALISEE PAR MICHEL THIMMESCH

hers Paroissiens, chers Amis,

Dieu lui-méme s'est fait enfant pour que tous les hommes puissent
devenir enfants de Dieu ! Pour ce temps fort qui approche, je voudrais
nous souhaiter:

- que la féte de Noél ne devienne pas une "féte de fin d’'année ",

- qu'aucun « Papa Noél » ne vienne remplacer I'Enfant Jésus dans nos
maisons et dans nos cceurs,

- que les lumieres de nos sapins et de nos décors ne nous cachent pas
I'étoile de Bethléem,

- que la table bien garnie ne nous fasse pas oublier la table ou Dieu lui-
méme est la nourriture des hommes,

- que I'Enfant Jésus trouve un accueil chaleureux et une vraie place dans
nos maisons pour qu'il ne soit pas obligé de rester tout seul dans le froid
entre les quatre murs de I'église...

Je vous souhaite un Noél béni! le Curé Irénée
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Je voudrais chanter, Marie...

Je voudrais chanter, Marie, pourquoi je t'aime
Pourquoi ton nom si doux fait tressaillir mon coeur
Et pourquoi la pensée de ta grandeur supréme

Ne saurait a mon ame inspirer de frayeur.

Si je te contemplais dans ta sublime gloire

Et surpassant I'éclat de tous les bienheureux

Que je suis ton enfant je ne pourrais le croire

O Marie, devant toi, je baisserais les yeux !...

Tu nous aimes, Marie, comme Jésus nous aime

Et tu consens pour nous at'éloigner de Lui.

Aimer c'est tout donner et se donner soi-méme

Tu voulus le prouver en restant notre appui.

Le Sauveur connaissait ton immense tendresse

Il savait les secrets de ton coeur maternel,

Refuge des pécheurs, c'est a toi qu'll nous laisse
Quand Il quitte la Croix pour nous attendre au Ciel.

BientoOt, je I'entendrai cette douce harmonie
Bientot, dans le beau Ciel, je vais aller te voir.

| Toi qui vins me sourire au matin de ma vie,

Viens me sourire encore... Mére... voici le soir !...
Je ne crains plus |I'éclat de ta gloire supréme
Avec toi j'ai souffert et je veux maintenant
Chanter sur tes genoux, Marie, pourquoi je t'aime
Et redire a jamais que je suis ton enfant !...

Sainte Thérese de I'Enfant-Jésus
! (extraits du poeme "Pourquoi je t'aime, 6 Marie!")

Mieux que personne, Marie, la Méere de Jéesus, nous conduit a connaitre,
aimer et adorer le Fils de Dieu fait homme et venu sur la terre pour notre
Rédemption. Laissons-la nous accompagner par ces deux anciennes
prieres, et que sa grace nous pénetre afin que nous puissions reconnaitre

d’'un coaur sincere, dans le petit enfant de Bethléem, le Fils de Dieu, notre
Sauveur.

Michel THIMMESCH
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STE BRIGIDE DE KILDARE “ )

L a patronne de notre Communauté de Paroisses,
Sainte Brigide, est la fille du roi Dupthac et de sonp
épouse Brocsach. Elle est née en 453 a Fochard en it
Irlande. Elle a de nombreux prétendants, mais elle[¥
préfére se consacrer aux ceuvres divines et au service des®
pauvres. Elle recoit la consécration religieuse de lI'évéque Machilla,
un disciple de saint Patrick. Elle se retire dans la solitude prés d'un
chéne a Kildare, qui signifie en gaélique la hutte ou I'église pres du
chéne. Des compagnes viennent la rejoindre, la hutte devient
couvent, puis ville et évéché. Elle meurt en 523 a lI'age de 70 ans.
Son culte se répand en Europe par les moines irlandais ou écossais.
Depuis l'abbaye irlandaise de Luxueil fondée en 590 par saint
Colomban, le culte de sainte Brigide se développe dans notre région.
Des couvents sont créés. La famille de sainte Odile permet la
fondation du couvent de Honau, une ile du Rhin a la hauteur de
Kilstett et de La Wantzenau en 720. Une relique - un morceau d'os
du crane - de sainte Brigide confere au lieu sa notoriété. De
nombreuses églises sont dédiées sur les deux bords du Rhin a la
sainte: Offendorf, Sasbach, Iffezheim, Diersheim, Berrwiller,... Des
autels lui sont consacreés.
Elle est la patronne de I'lrlande avec saint Patrick. On la féte le ler
février, début de I'année pour le calendrier celtique, féte d'Imbolc:
adoration universelle en I'honneur de la Terre-Meére.
Une cloche de 1652 a Berrwiller porte l'inscription: «Brigida bin ich
' genannt, treib das b6se Wetter aus dem Land ».
Elle est la patronne du bétail, souvent on la
représente avec une vache, des oies... Elle est
aussi la protectrice des pauvres, des infirmes.
Son manteau est conservé en |'église Saint-
Sauveur de Bruges en Belgique. Elle protege
aussi les enfants nés hors du mariage. Son nom
a donné le terme alsacien Burebride, Brigide
eétait un nom typique de la fille paysanne en
Alsace.
Priere a Sainte Brigide
eigneur, vous avez inspiré a sainte Brigide un si profond dévouement a
votre service et aux pauvres qu'elle est connue en tant que Marie des

Gaéls. Par son intercession, bénissez notre pays. Que nous suivions l'exemple
de sa vie et que nous soyons unis a elle et a la Vierge Marie pour nous
retrouver en notre Seigneur Jésus-Christ. Amen
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BRIGITTENLIED

de la Paroisse de Sasbach, Pays de Bade

Sankt Brigitta, auf dich schauen Sure. PR
unsre Augen voll Vertrauen.

Viele Kirchen ragen heut' in dem Land,
das du betreut.

Deine Sorge baute sie und verlasst

sie wahrlich nie.

Aber deiner Urpfarrei bleibst du

doch vor allem treu.

Gottes heil'ger Ratschluss sandte

einst vom fernen Irenlande

fromme MoOnch' in diese Au, unsre Heimat
Ortenau; Christi Lehre und Gebot, seine Liebe bis zum Tod kiinden
sie durch Wort und Tat ; wunderbar gedeiht die Saat.

Wo im Sumpf die Schlagen wohnten, wo die Hé6llengeister thronten,
strahlt das Kreuz fur Flur und Haus, Gottes Fried' und Segen aus.
Seitdem halt die Segenshand Uber unsern Pfarrverband standig
Irlands heil'ge Frau, der zu nahn kein Feind getrag.

Sankt Brigitta, Mutter allen! Erdenleiden, Seelenqualen heilt dein
gutig Mutterherz, trostet uns im bittern Schmerz.

Sankt Brigitta, immer treu standst du unsern Ahnen bei ; bleib uns
einer Mutter gut, nimm uns ail* in deine Hut !

Sankt Brigitta, gib uns Frieden, gib uns Kampfesmut hienieden !
Friede kommt in dieser Zeit nur aus treuem Kampf und Streit.

Treu im Kampfe bis zum Tod warst du unserm Herrn und Gott.
Treue Liebe fur und fur schworen wir heut alle dir.

FrxIAXxIAKXAXAKXXXXxXX

La célebre croix de Ste Brigide est
fabriquée avec de la paille, des roseaux
ou des joncs, elle est accrochée a
I'entrée des fermes par la fille ainée de la
famille qui frappe a la porte en disant:
«Mettez-vous a genoux, laissez la porte
ouverte, que sainte Brigide entre.»
L'abbaye de Honau possédait la relique
de sainte Brigide qui est conservée en
I'Eglise catholique Saint-Pierre le Vieux
de Strasbourg.

trouvé par Gabriel MULLER
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LES MOMENTS FORTS DE LA VIE PAROISSIALE

Le dimanche 16 octobre 2011

A 10 h : affluence record pour la grand-messe célébrée en
I'honneur de St Wendelin, le Saint patron de I'église de La
Wantzenau, et animée par la Chorale Ste Cécile et le Groupe
d’Animation. Les membres de notre Communauté de paroisses
se sont retrouvés pour féter ensemble et accueillir officiellement
le Pére Clement ROESCH, nommé prétre coopérateur par IArcheveche de
Strasbourg pour aider dans nos trois paroisses.

A 20h, [I'Orchestre de
Chambre de | a
A| Philharmonie de Ternopil,
Wien Ukraine, était présent
ildans le chceur de notre
- s "  église pour nous offrir un
A {moment de grace.
el Malheureusement, seule
gune trentaine de
spectateurs a peine ont
assisté a ce concert.
Dommage, car cette
formation de haut niveau
aurait mérité un public plus nombreux. Les musiciens professionnels ont
proposé un répertoire d'une grande qualité. Plus d’'une heure durant, les
mélomanes tres attentifs ont encouragé les musiciens par des
applaudissements nourris.

Le dimanche 28 ao(t 2011

Originaire de La Wantzenau, le
Péere René BORNERT,
bénédictin et [l'auteurs des
livres sur les ordres en Alsace,
a fété ses 50 années de
prétrise dans sa paroisse
natale de La Wantzenau. Le
Pére Irénée, curé de lajps
Communauté de paroisses
"Terres de Honau", et le Pére
John, I'ont entouré a l'autel.
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Camp pionniers (14-17ans)

Un rassemblement de 10 OOOR
pionniers et plus de 800 km ap®
vélo, le tout en moins de 15 jours !!!
C'est la belle aventure vecue par 10
pionniers des groupes Scouts et
Guides de France de La Wantzenau
et Griesheim-sur-Souffel. -

de Bordeaux, en plein Médoc, 10000 &
pionniers se sont rassemblés pour le
plaisir d'étre ensemble. Au ===
programme, bateau sur la Gironde,

éducation a I'écologie, concerts, f& ==

théatre, action au centre ville de

Bordeaux. Comme le rassemblement se voulait écologique, le
voyage se fit en train jusqu'a Tours a l'aller ; au retour, c’est en
vélo que nous avons longé la Loire et ses magnifiques chateaux.
Une trés belle et enrichissante expérience et surtout de
magnifigues souvenirs.

Des scouts de 11 a 14 ans a I’Abbaye de Landevennec

Du 15 au 29 juillet 2011, vingt scouts et guides de La
Wantzenau et d’lllkirch et six chefs, sont partis en camp en
Bretagne. Campement au coceur de la forét de I’Abbaye de
Landevennec, a quelqgues pas de la mer. Notre théme : les
Vikings — notre mission : protéger I'abbaye qui a été pillée par
les Vikings. Au début du camp, nous avons pris possession des
lieux en recréant tout le « confort de la maison » avec des
perches, de la ficelle et beaucoup d’huile de coude : tables,
table a feu (pour cuire les aliments), douches, toilettes (les
feuillets dans notre jargon), coin veillée. Au programme : un
concours de cuisine ou chaque équipe devait réaliser un menu
complet (sous le controle d’'un jury tres strict : nos chefs).
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Egalement au programme : les Jeux-Olympiques et le grand jeu
sur 2 jours ou, carte en main, nous avons sillonné la Presqu’ile
de Crozon a la recherche d’indices pour chasser les Vikings ;
puis I'exploration d’équipe, a savoir une marche de 48h par
equipes de six sans chef, mais avec carte, boussole, itinéraire,
argent pour les courses, tout : i
ceci afin de découvrir cette
belle région.

Pour remercier les freres,

nous les avons aidés toute
une journée : un équipage a
eté affecté a I'assemblage des|
boites de pates de fruits|
(spécialité de I'abbaye), un|
deuxiéeme équipage a été
chargé de rentrer et ranger le
bois pour I’hiver, un troisieme a aidé un frere en forét a nettoyer
une parcelle et un dernier équipage a nettoyé une source. Nous
avons encore discuté avec un frere pour découvrir la vie
monastique et avons assisté a des laudes et a une messe.

Camp et projet compagnons (17-20 ans)

Cet été, nous sommes partis a six, sans chef, pour la rénovation
d'un aqueduc dans le sud. L'objectif réel de ce camp était de
nous préparer a vivre ensemble notre camp de I'été 2012. Nous
souhaitons en effet partir au Népal, a LAPU, avec l'association
AFPN* pour apporter certaines connaissances et compétences
autour de I'hygiene, organiser |'‘animation pour les jeunes et
eventuellement dispenser des cours de soutien en anglais. Si le
projet vous intéresse et que vous souhaitez nous aider a réaliser
ce qui est pour nous non seulement un réve, mais aussi un
engagement de partage et de fraternité par-dela les frontieres,
nous sommes préts a rendre des services (jardinage, bricolage,
animation, service aux fétes) en échange d'une participation
financiere. Contact par mail compalawantz@gmail.com ou
auprées de notre chef, Joseph Chaumont, au 06.86.65.50.68.
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NOS JEUNES AUX JMJ DE MADRID

Au cours de nos réunions, le projet de participer aux .
JMJ de Madrid nous a traversé l'esprit. Le pari était - I
audacieux, car aucun jeune de notre Communauté de
paroisses n'a jamais pris part a un tel événement par le N

passé. A partir du moment ou nous avions fixé nos idées,

nous avons commenceé a travailler pour concrétiser notre projet:
vente de vin chaud a Noél, de bougies et autres produits dérivés des
JMJ, organisation de messes ou encore présence des jeunes aux
fétes paroissiales. Cela nous a touchés de voir la mobilisation de
I'ensemble de nos paroisses pour nous aider.

Aprés tant de travail, le grand jour est enfin arrivé! Nous sommes
partis avec trois autres jeunes de notre zone pastorale et nous
étions accompagnés par Marie
Weber et trois autres adultes. A 4 h
'du matin ce 10 aodt, nous avons

commencé I'aventure! Aprés une
u“_“‘}'rf longue journée de car, nous
sommes arrivés a Rodez dans le
centre de la France, ou la ville

350 jeunes alsaciens qui s'étaient
“mis en route vers Madrid. Repas,
visite de la ville, puis concert du groupe WAOUH! (qui nous
accompagnait) et d'un groupe local. Notre premiere nuit de sommeil
s’est ensuite passée dans un gymnase mis a notre disposition par la
ville. Au petit matin, nous avons fait nos bagages, puis embarqué a
nouveau dans le car apres un temps de priere proposé par les freres
de la fraternité monastique de Jérusalem qui étaient aussi du
voyage.

Nous sommes enfin arrivés en Espagne, dans le diocese catalan de
Solsona ou nous avons passé quelques jours
avant de rejoindre les autres jeunes a Madrid
méme. Au programme, une découverte de la
région de St Ramon et d'lvorra, ou encore de|
Verdu ou nous avons pu decouvrir laj
fabrication de poteries et visiter une cave ajg
vin. Le lendemain, un grand rassemblement de
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tous les jeunes de Catalogne a
eu lieu a Barcelone : |l
rassemblait déja plus de 12 000
jeunes!
Notre diocese n'était pas en
reste: nous étions composes de
jeunes Francais, Polonais ou
encore Péruviens, eux aussi en
route pour Madrid. L'apres-§
midi, découverte de Barcelone
avec notamment la Sagrada Familia, la cathédrale, un peu de
détente a la plage et le soir un grand concert qui restera sans doute
un des moments les plus forts de ces JMJ. A 2h du matin cette
méme nuit, nous sommes arrivés dans les familles qui avaient
accepté de nous accueillir pour passer deux jours avec elles. Ce qui
nous a tous impressionnés, c'est la maniere dont ces familles nous
ont accueillis chez elles alors méme qu'elles ne nous connaissaient
pas et qu'elles ne parlaient pas notre langue!
Le surlendemain matin, ce fut enfin notre grand départ pour Madrid!
Aprés encore une journée entiere de car, nous sommes arrivés a
destination et avons été installées dans notre gymnase dans la
banlieue de Madrid. Les jours suivants ont été ponctués par des
catécheses le matin et des activités I'apres midi. Le fait de voir ainsi
1 500 000 jeunes est tres impressionnant, notamment quand il
s'agit de circuler en métro dans la ville! Chaque soir nous étaient
ensuite proposés de grands événements retransmis dans toute la
ville par écrans géants: la messe
d'ouverture, l'arrivée du pape, le
chemin de croix... Mais I'événement le
plus marquant de ces JMJ fut le grand
final sur l'aérodrome des Quatre
— ~ Vents. Tentez de vous imaginer pres
ol I a7 Il | de 2 000 000 de jeunes massés dans
e sagpmaaed UN Méme  endroit en méme temps
malgré la chaleur et le manque de
2887 W ' confort... Cette image forte est restée
gravée dans nos mémoires et dans
nos ceceurs, car elle représente l'union de tous ces croyants,
rassemblés dans une méme foi par-dela leurs différences d’origines,
de cultures et de langues. Comment ne pas ressentir en de tels
moments la présence et I'action de I'Esprit saint !
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Et puis, ce fut I'heure du retour, plein de souvenirs en téte, mais
aussi d’emotions et de ferveur. Apres encore un trés long voyage en
car, nous avons retrouve nos familles et surtout notre confort!

Nul doute que ces JMJ resteront gravées dans nos mémoires. Mais
notre travail ne va pas s'arréter la, car nous préparons déja les
prochaines Journées Mondiales de la Jeunesse qui se dérouleront a
Rio de Janeiro en 2013!

Nous souhaitons remercier toutes les personnes qui nhous ont
soutenus par leurs pensées, leurs prieres, leurs dons ou tout
simplement leur amitié. Merci encore aux adultes qui nous ont
assisté durant notre séjour : leur présence et leur aide fut pour nous
un grand réconfort... Merci a tous et Vamos a Madrid!

pour la Commission des jeunes Jérémy HENCHES

e samedi 12 novembre les jeunes de notre

doyenné qui se préparent & la Profession de foig
et a la Confirmation se sont retrouvées au foyer de la
Wantzenau pour un apres-midi de réflexion et de
partage. Apres la messe des jeunes qui a eu lieu a
I'église de La Wantzenau, ils se sont rendus en bus a
Truchtersheim pour participer au concert du groupe
rock chrétien « Glorious », organisé par les zones
pastorales Strasbourg-Ville et Strasbourg-Campagne.

Cette sortie était un succes d’organisation et le

concert lui-méme était
exceptionnel.

Bravo et mille mercis
‘ pour la louange et la joie
% que ce groupe a su

partager avec nos
#ljcunes "Viens saint
\esprit! Viens embraser
I'Alsace"!

.

‘; formidable
"-_“5_‘ message de foi !!
A ) A refaire

I'année prochaine !




LA PASTORALE DES MALADES

Les visites aux personnes malades, agees ou
iIsolées sont des offrandes, le partage d’un
moment de notre vie de paroissien et de
chretien avec celle ou celui qui nous recgoit chez|
lui & son domicile, sur son lieu de vie en maison|
de retraite, voire a son chevet a I’hopital. %

Suite a I'appel lancé en avril dernier par le biais
du Bulletin Paroissial plusieurs personnes sont
venues agrandir I'’équipe des Vvisiteurs de
malades.
Ce qui fait la richesse d’'une équipe c’est la diversité de ses
charismes. C’est pourquoi en fonction de ces derniers et des
disponibilités des uns et des autres nous pouvons diversifier les
services. Ceux-ci vont de la visite avec ou sans apporter la
communion, a 'accompagnement de la personne en fin de vie.
Mais aussi, du co-voiturage pour se rendre aux offices a la
p033|b|I|te de venir tenir compagnie a son domicile a un parent
agé pour permettre a laidant naturel de
s’absenter une heure ou plus.
Depuis début septembre, un n° de téléphone
avec repondeur deédié a la pastorale des
% malades a été mis en service: 03.88.96.21.14.
Vous trouverez ce n° en bas de page au verso
de la fiche d’information distribuée chaque
quinzaine ou sur la page d’accueil du site
Internet de notre communauté de Paroisses a
la rubrique « visites aux malades » N’hésitez
pas a y avoir recours ou a le consulter.
"M Merci a tous les membres de I'équipe des
—=dvyisiteurs des malades et a toutes les
personnes qui sans faire partie de cette equipe offrent de leur
temps, de leur savoir-faire et de leur savoir- étre a nos freres
souffrants, bousculés par la vie ou en demande d’un service.
La responsable de la commission « apostolat des laics » au sein
de I'Equipe d’Animation Pastorale ( E.A.P.).

Marie-Jo WANDRES
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deux ans avec les
paroissiens de LaWantzenau, Kilstett et
Gambsheim, je peux dire que c'est une
expérience pastorale et humaine qui
m'atransforme.

Je remercie le Diocese de
Strasbourg de m'avoir donné cette
occasion d'étre missionnaire dans votre
Communauté de paroisses.

Les temps forts que j'al passes, au
fil des célébrations eucharistiques , des
baptémes, mariages et confirmations,
des réunions catéchistiques , des week-
ends scouts, de l'onction donnée aux
malades, ont confirmé ma vocation
missionnaire. Aujourd'hui je parle
différemment de Dieu et de son peuple,
et je porte un autre regard sur les
personnes que je rencontre.

Par ailleurs, les moments plus
personnels et trés forts que j'ai partagés
avec les familles, lors d'événements
douloureux : maladie, déces,
célébrations de funérailles, séparations
familiales ou chdmage, m'ont enrichi et
m'ont rendu plus fort dans ma foi, face
aux épreuves de lavie.

Merci de tout coaur a vous tous
pour votre accuell chaleureux et votre
générosité. Les dons que vous m'avez
faits lors des messes de mon départ
m'aident énormément dans la
réalisation de la mission de Dieu qui
m'est confiée.

Initialement, je devais ouvrir une
nouvelle mission spiritaine dans |'ouest
du Kenya, a Kisumu, au bord du lac
Victoria. Jai appris en arrivant que ce

Quand je repense & ce que j'a vécu
pendant

MON EXPERIENCE EN TERRES DE HONAU

projet était en suspens, pour|
me permettre de répondrel
dans lI'immeédiat a un besoin
plus urgent a Mombasa, deuxieme ville
du pays, située au sud-est du Kenya, au
bord de I'Océan Indien.

Ici 90 % des habitants sont de
religion musulmane, pour des raisons
historiques, les chrétiens y sont
minoritaires, mais les deux cohabitent
harmonieusement.

Je suis actuellement dans une
phase de découverte; je vous donnerai
des détails progressivement ; mais je
sais dga gque, la ou je me trouve, les
besoins humains sont immenses.

Que ceux et celles d'entre vous qui
traversent des moments difficiles,
compliqués ou douloureux ne baissent
pas les bras! Je vous encourage a vous
battre jusqu'au bout en mettant votre
confiance dans le Dieu de Jésus Christ,
gui est notre Dieu.

Vous m'avez marqué pour
toujours ; c'est pourquoi je pense avous
tous les jours en célébrant I'Eucharistie.

Merci a chacun de vous, que Dieu
vous bénisse et vous protege! Vous étes
les bienvenus a Mombasa. Bien avous.

Pere John

Mon adresse .

John K. MUNJURI

Holy Ghost Fathers
S. Brendan's Rest House
LIKONI

P.O BOX 770 -380100

MOMBASA-KENYA
Le compte au CCM de LaWantzenau:
N° 10278 01063 00020200101 Clé 87
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NOS CELEBRATIONS A NOEL

LE 24 DECEMBRE e ey
+ Messe de Noél des enfants a Kilstett le & 16 h . Ve
+ Messe de Noél des enfants a La Wantzenau a 16 h
+ Messe de Noél des enfants a Gambsheim a 17 h 30
+ Messe de Minuit a Kilstett a 22 h 45
+ Velillée et messe de Minuit a La Wantzenau a 23 h 45
+ Messe de Minuit a Gambsheim a 24 h

LE 25 DECEMBRE

Grand-messe de Noél a Kilstett a 9 h 15
Grand-messe de Noél a La Wantzenau a 9 h 30
Grand-messe de Noél a Gambsheim a 10 h 30
Messe de Noél des familles a La Wantzenau a 11 h

LE 26 DECEMBRE - SAINTE FAMILLE

+ Grand-messe a Gambsheim a 10 h 30

Le 26 décembre, Jinvite toutes les familles de nos paroisses a vivre
ce dimanche comme une féte de la famille. Trés spécialement, jinvite
tous les jeunes couples, qui se sont mariés entre 2006 et 2010, a faire ce
jour-la leur action de grace pour les cing premieres années de mariage.

Le 26 decembre, nous allons aussi bénir le
vin en I'honneur de St Jean ApOtre dont la féte
tombe le 27 décembre. Ce jour-la, si vous le souhai-
tez, pensez a emmener a I'église des bouteilles du
vin pour les faire bénir.

COMMUNAUTE DE PAROISSES
GAMBSHEIM - KILSTETT - LA WANTZENAU
Téléphones : @ 03.88.96.20.43 ou & 03.88.96.85.30
Fax: 09.59.04.36.90;: courriel: honau@free.fr
Notre site internet paroissial: http://honau.free.fr
Facebook : facebook.com/paroisse.gkw Twitter: paroisses
Bulletin tiré a 5.300 exemplaires et distribué gratuitement




